
PERICOLO • H222+H229 Aerosol altamente infiammabile. Contenitore pressurizzato: può esplodere se 
riscaldato.H315 Provoca irritazione cutanea.H319 Provoca grave irritazione oculare. H336 Può provocare 

sonnolenza o vertigini.H373 Può provocare danni agli organi in caso di esposizione prolungata o ripetuta.H411 
Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.P101 In caso di consultazione di un medico, tenere 
a disposizione il contenitore o l’etichetta del prodotto.P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini. P210 Tenere 
lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di accensione. Non fumare.P211 Non 
vaporizzare su una fiamma libera o altra fonte di accensione.P251 Non perforare né bruciare, neppure dopo l’uso.
P260 Non respirare la polvere/i fumi/i gas/la nebbia/i vapori/gli aerosol.P271 Utilizzare soltanto all’aperto o in 
luogo ben ventilato.P273 Non disperdere nell’ambiente.P280 Indossare guanti/indumenti protettivi/Proteggere 
gli occhi/il viso.P305+P351+P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi 
minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se è agevole farlo. Continuare a sciacquare.P410+P412 Proteggere 
dai raggi solari. Non esporre a temperature superiori a 50 °C.P501 Smaltire il prodotto/recipiente in conformità 
alla regolamentazione. L’uso vandalico del prodotto comporta pesanti sanzioni penali (Legge 349/86) Rimozione 
prodotto con: Acetone e/o Diluente Nitro(Legge237/99). Contiene: Idrocarburi, C7-C9, n-alcani, isoalcani, 
cicliciacetato di n-butile, xilene (miscela di isomeri)N,N-1,6-Hexanediylbis[12hydroxyoctadecanamide]: Può 
provocare una reazione allergica.

DANGER • H222+H229 Extremely flammable aerosol. Pressurized container: may burst if heated.
H315 Causes skin irritation.H319 Causes serious eye irritation.H336 May cause drowsiness or dizziness.

H373 May cause damage to organs through prolonged or repeated exposure.H411 Toxic to aquatic life with long 
lasting effects. P101 If medical advice is needed, have product container or label at hand.P102 Keep out of reach 
of children. P210 Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking.
P211 Do not spray on an open flame or other ignition source.P251 Do not pierce or burn, even after use.P260 Do 
not breathe dust/fume/gas/mist/vapours/spray. P271 Use only outdoors or in a well-ventilated area.P273 Avoid 
release to the environment. P280 Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection. 
P305+P351+P338 IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present 
and easy to do. Continue rinsing.P410+P412 Protect from sunlight. Do not expose to temperatures exceeding 50 
°C/122°F.P501 Dispose of contents/container in accordance with applicable regulations. Contains: Hydrocarbons, 
C7-C9, n-alkanes, isoalkanes, cyclicsn-butyl acetate, xylene (mixture of isomers) N,N-1,6-Hexanediylbis[12-
hydroxyoctadecanamide]: May produce an allergic reaction.

GEFAHR • H222+H229 Extrem entzündbares Aerosol. Behälter steht unter Druck: Kann bei Erwärmung 
bersten. H315 Verursacht Hautreizungen. H319 Verursacht schwere Augenreizung. H336 Kann 

Schläfrigkeit und Benommenheit verursachen. H373 Kann die Organe schädigen bei längerer oder wiederholter 
Exposition. H411 Giftig für Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. P101 Ist ärztlicher Rat erforderlich, 
Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102 Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. P210 
Von Hitze, heißen Oberflächen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Zünd quellenarten fernhalten. Nicht 
rauchen. P211 Nicht gegen offene Flamme oder andere Zündquelle sprühen. P251 Nicht durchstechen oder 
verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. P260 Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen. P271 
Nur im Freien oder in gut belüfteten Räumen verwenden. P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden. P280 
Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. P305+P351+P338 BEI KONTAKT 
MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen 
nach Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. P410+P412 Vor Sonnenbestrahlung schützen und nicht 
Temperaturen über 50 °C/122 °F aussetzen. P501 Inhalt/Behälter laut Verordnung der Entsorgung zuführen. 
Enthält: Hydrocarbons, C7-C9, n-alkanes, isoalkanes, cyclics,n-Butylacetat,Xylol (mixture of isomers)N,N-1,6-
Hexanediylbis[12-hydroxyoctadecanamide]: Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

DANGER • H222+H229 Aérosol extrêmement inflammable. Récipient sous pression: peut éclater sous 
l’effet de la chaleur. H315 Provoque une irritation cutanée. H319 Provoque une sévère irritation des yeux.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges. H373 Risque présumé d’effets graves pour les organes à la suite 
d’expositions répétées ou d’une exposition prolongée. H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraîne 
des effets néfastes à long terme. P101 En cas de consultation d’un médecin, garder à disposition le récipient ou 
l’étiquette. P102 Tenir hors de portée des enfants. P210 Tenir à l’écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des 
étincelles, des flammes nues et de toute autre source d’inflammation. Ne pas fumer. P211 Ne pas vaporiser sur une 
flamme nue ou sur toute autre source d’ignition. P251 Ne pas perforer, ni brûler, même après usage. P260 Ne pas 
respirer les poussières/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols. P271 Utiliser seulement en plein air ou dans un 
endroit bien ventilé. P273 Éviter le rejet dans l’environnement. P280 Porter des gants de protection/des vêtements 
de protection/un équipement de protection des yeux/du visage. P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC 
LES YEUX: Rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime 
en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. P410+P412 Protéger du rayonnement 
solaire. Ne pas exposer à une température supérieure à 50 °C.P501 Éliminer le contenu/récipient conformément à la 
réglementation. Contient: Hydrocarbons, C7-C9, n-alkanes, isoalkanes, cyclicsacétate de n-butyle xylène (mixture 
of isomers) N,N-1,6-Hexanediylbis[12-hydroxyoctadecanamide]: Peut produire une réaction allergique.

WRAPPER è una vernice spray rimovibile. Crea attorno all’oggetto verniciato una pellicola elastica e 
adesiva che lo protegge e lo impermeabilizza. Non aggredisce le superfici. Ideale per metalli, plastica, 

alluminio, carbonio, vetro, legno trattato e per tutte le superfici piane, ondulate, flessibili, lisce o  ruvide. 
Sconsigliato su materiali porosi e tutti i tipi di polistirolo. Non resiste agli idrocarburi (benzina, ecc.).
MODO D’USO •  1 Pulire e sgrassare bene la superficie da verniciare, usando prodotti neutri (saponi o 
sgrassatori).  2 Prima dell’uso agitare bene la bomboletta per almeno 2 minuti.  3 Tenere la bomboletta a una 
distanza di almeno 10-15 cm dalla superficie da verniciare.  4 Prima mano velata, utile a fare da base. Nelle mani 
successive incrociare le passate per ottenere una stesura uniforme, spruzzando sempre partendo dal lato verso 
l’oggetto.  5 Per evitare colature non soffermarsi su un punto.  6 Dare almeno 3 o 4 mani, lasciando asciugare per 
5-10 minuti tra una mano e la successiva. Più mani più spessore.  7 Alla fine di ogni applicazione capovolgere la 
bomboletta e spruzzare per 2 secondi per pulire il diffusore.  8 Per rimuovere la pellicola creare un punto di rottura 
con un oggetto appuntito, facendo attenzione a non rovinare la superficie sottostante, sollevare 3-4 cm di pellicola 
e tirarla come se fosse un elastico. 
CARATTERISTICHE • Finitura opaca. Resistente ai raggi UV . Resistente alle temperature da -35°C a 
+120°C.  Asciugatura: fuori-polvere 05-08 minuti, al tatto 15-20 minuti.

WRAPPER is a removable spray paint. It creates around the painted item an elastic and adhesive film 
that protects it and makes it waterproof. Wrapper does not damage the underlying surfaces. Ideal for 

metal, plastic, steel, carbon, glass, treated wood, and all flat, curved, flexible, smooth, or rough surfaces. Not 
recommended for porous materials and all types of polystyrene. Not resistant to hydrocarbons (fuel, etc.).
DIRECTION •  1 1. Before painting, clean and degrease carefully the surface with a mild detergent (soap or 
degreaser).  2 Before use shake well the can for at least 2 minutes.  3 Hold the can at least 10-15 cm away from 
the surface while spraying.  4 Do not try to get full coverage with the first coat. Spray a thin coat first, then apply 
additional cross coats for an even coverage, always starting spraying from the outside in.  5 Apply even coats, 
without lingering, to avoid drips.  6 Apply at least 3 or 4 coats, letting each coat dry for 5-10 minutes, to add 
thickness. More coats, more thick.  7 After each use, turn the can upside down and spray for a couple of seconds, 
to clean valve and nozze.  8 Wait 2 hours at least, to remove it. Break the film with a sharp object, paying attention 
not to damage the underlying surface, lift an edge of 3-4 cm and peel it off.
PRODUCT SPECIFICATIONS • Matt finishing. UV resistant. It resist from from -35°C to +120°C. Drying time: dust-
free 5-8 minutes, dry-to-touch 15-20 minutes.

WRAPPER ist ein ablösbarer Sprühlack, der um den lackierten Gegenstand herum eine elastische 
Klebefolie bildet, die diesen schützt und wasserabweisend macht. Wrapper greift die Oberflächen nicht 

an. Ideal für Metalle, Plastik, Aluminium, Kohlenstofffaser, Glas, behandeltes Holz und für sämtliche ebene, 
wellige, biegsame, glatte oder raue Oberflächen. Die Anwendung wird abgeraten auf porösen Materialien und 
jeder Art Styropor. Nicht resistent gegen Kohlenwasserstoffe (Benzin, etc.).
ANWENDUNG •  1 Reinigen und entfetten Sie die zu lackierenden Oberflächen gründlich mit neutralen 
Reinigern (Seife oder Fettlöser).  2 Schütteln Sie die Sprühdose vor der Anwendung mindestens 2 Minuten 
lang kräftig.  3 Halten Sie die Sprühpistole in einem Abstand von mindestens 10-15 cm von der zu lackierenden 
Fläche.  4 Die erste Schicht hauchdünn; dies ist nützlich, um eine Basis zu schaffen. Bei den nachfolgenden 
Anstrichen überkreuz sprühen, um eine gleichmäßigere Beschichtung zu erhalten. Sprühen Sie immer von 
der Seite beginnend zum Objekt hin.  5 Beschichten Sie durchgängig, ohne sich vermehrt auf einen Punkt zu 
konzentrieren. So vermeiden Sie Tropfenbildung.  6 Nehmen Sie mindestens 3-4 Beschichtungen vor, indem 
Sie zwischen den einzelnen Beschichtungen 5-10 Minuten Zeit vergehen lassen. Je mehr Beschichtungen 
Sie vornehmen, desto stärker das Ergebnis.  7 Am Ende jeder Anwendung drehen Sie die Sprühdose um und 
sprühen Sie zwei Sekunden lang so wird der Diffusor gereinigt.  8 Um den Schutzfilm zu entfernen schaffen 
Sie eine Bruchstelle mit einem spitzem Gegenstand. Achten Sie darauf, die darunterliegende Oberfläche nicht zu 
beschädigen. Heben Sie den Schutzfilm 3-4 cm an und ziehen Sie als es ein Gummiband wäre. 
EIGENSCHAFTEN • Endverarbeitung matt. UV-resistent . Temperaturbeständig von -35°C bis +120°C.  Trocknung: 
staubabweisend: 05-08 Minuten, grifffest: 15-20 Minuten.

WRAPPER est un peinture amovible et s’enlève avec facilité à la main sans aucun besoin de produits 
ni ponçage.  Wrapper crée une feuille adhésive élastique sur la surface qui a été peinte. Elle protège et 

imperméabilise le support. Il n’endommage pas les surfaces. Idéal pour métal, plastique,
aluminium, fibre de carbone, verre, bois traité et toutes les surfaces plaines, ondulées, lisses ou rugueuses.
Important : L’application est déconseillée sur des matériaux poreux et tous types de polystyrène. Il n’est pas résistant 
aux hydrocarbures (benzine etc…)
MODE D’EMPLOI  1 Nettoyez et dégraissez  la surface à peindre en utilisant des produits neutres (savon ou 
dégraissant).   2 Agitez fortement l’aérosol avant de l’application pendant au moins 2 minutes.   3 Tenir l’aérosol 
à une distance de 10 à 15 cm de la surface à peindre 4  Appliquez une première couche très légère comme base 
d’accroche.  Appliquez les couches suivantes en croisant les applications pour obtenir un résultat uniforme.
5  Afin d’éviter les coulures et bulles éventuelles, ne pas s’arrêter de peindre sur la surface en cours de peinture. 
6 Effectuez au moins 3-4 couches et laissez sécher la peinture pendant 5-10 minutes entre chaque couche.  Conseils 
d’application :  *Appliquer 7 couches de peinture( (plus le film est épais plus la résistance est importante).  •A la fin de 
chaque application, pour éviter que le diffuseur ne se bouche, purger l’aérosol en le mettant tête en bas et vaporiser 2 
secondes. 7  Pour enlever la peinture : Prenez un objet pointu et décoller sur un côté la peinture. Tirer et peller le film 
élastique de peinture en faisant attention à ne pas endommager le support.  PROPRIÉTÉS • Finition mate. Résistant 
aux rayons UV . Séchage: hors poussière: 05-08 minutes, au toucher: 15-20 minutes.15-20 minutes.

Via Cellini, 26 • 20020 Solaro (MI) • Tel. +39 029690664
www.wrapperspray.com • info@wrapperspray.com
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Disponibile anche in latte: 1L, 5L
Liquid paint available: 1L, 5L

Protettiva
Protective · Schutz- · Protecteur

Resistente
Resistant · Beständig · Résistant

Impermeabile
Waterproof · Undurchlässig · Imperméable

Removable spray paint 
Ablösbarer Sprühlack
Vernis amovible

Vernice
Removibile


